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筹备委员会 

2016 年 4 月 26 日至 27 日和 

8 月 8 日至 12 日，日内瓦 

议程项目 10 

筹备委员会提交审查会议的报告 

  筹备委员会的最后报告 

 一. 职权范围和安排 

 A. 导言 

1.  《关于禁止发展、生产和储存细菌(生物)及毒素武器和销毁此种武器的公

约》缔约国第七次审查会议《最后报告》(BWC/CONF.VII/7)在《最后宣言》第

二部分第 66 段中载有下述决定： 

“会议决定，第八次审查会议应至迟于 2016 年在日内瓦举行，并且应审查《公

约》的实施情况，同时除其他外考虑到以下方面： 

(a) 与《公约》相关的科学和技术的新发展，其中考虑到本次会议关于审

查与《公约》有关科学和技术领域发展的相关决定； 

(b) 缔约国在履行《公约》义务方面取得的进展； 

(c) 第七次审查会议商定的决定和建议的执行进展情况，其中酌情考虑到

先前审查会议达成的各项决定和建议。” 

2.  大会 2015 年 12 月 7 日未经表决通过的第 70/74 号决议请秘书长为第八次审

查会议及其筹备工作提供必要的协助和服务。 

3.  2015 年《公约》缔约国会议在报告(BWC/MSP/2015/6)第 56 段商定，第八次

审查会议将于 2016 年 11 月 7 日至 25 日举行；还商定，筹备委员会将举行会议

如下：2016 年 4 月 26 日和 27 日至多举行两天会议，并于 2016 年 8 月 8 日至 12
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日复会。缔约国会议还商定，筹备委员会将在 4 月的会议上审议审查会议涉及一

般性交换意见和组织事项的议程项目。还商定，8 月的会议将为缔约国全面审议

《公约》所有条款提供机会。 

 B. 筹备委员会的安排 

4.  按照这些决定，筹备委员会于 2016 年 4 月 26 日至 27 日在日内瓦举行了 3

次会议。然后于 2016 年 8 月 8 日至 12 日复会，期间举行了 9 次会议。2016 年 4

月 26 日，裁军事务厅日内瓦办事处代理主任玛丽·索利曼女士代表联合国秘书

长宣布筹备委员会会议开幕。 

5.  在第一次会议上，筹备委员会以鼓掌方式选举匈牙利大使捷尔吉·莫尔纳先

生担任筹备委员会主席。 

6.  筹备委员会还一致选举德国大使米夏埃尔·比翁蒂诺先生和阿尔及利亚大使

布杰马·德尔米先生为筹备委员会副主席。筹备委员会授权主席团在审查会议召

开前处理技术问题和其他问题。 

7.  筹备委员会决定以协商一致方式作出决定。 

8.  筹备委员会决定以阿拉伯文、中文、英文、法文、俄文和西班牙文作为正式

语文使用。 

9.  执行支助股股长丹尼尔·费克斯先生担任筹备委员会秘书。执行支助股政治

事务干事赫尔曼·兰帕尔泽先生担任副秘书。裁军事务厅日内瓦办事处诺尔

玛·阿利西亚·鲁兰－埃尔南德斯女士和纳迪亚·久宾斯卡女士，以及执行支助

股实习生亚力山德拉·普利奥斯女士和卡米拉·泰特女士为秘书处人员。 

 C. 筹备委员会会议的出席情况 

10.  《公约》的下列 114 个缔约国参加了筹备委员会会议：阿富汗、阿尔巴尼

亚、阿尔及利亚、安哥拉、阿根廷、亚美尼亚、澳大利亚、奥地利、阿塞拜疆、

巴林、孟加拉国、白俄罗斯、比利时、不丹、波斯尼亚和黑塞哥维那、巴西、文

莱达鲁萨兰国、保加利亚、布基纳法索、喀麦隆、加拿大、智利、中国、哥伦比

亚、科特迪瓦、克罗地亚、古巴、塞浦路斯、捷克共和国、多米尼加共和国、厄

瓜多尔、萨尔瓦多、爱沙尼亚、芬兰、法国、格鲁吉亚、德国、加纳、希腊、危

地马拉、教廷、洪都拉斯、匈牙利、印度、印度尼西亚、伊拉克、伊朗伊斯兰共

和国、爱尔兰、意大利、日本、约旦、哈萨克斯坦、肯尼亚、科威特、吉尔吉斯

斯坦、老挝人民民主共和国、拉脱维亚、黎巴嫩、利比亚、立陶宛、卢森堡、马

达加斯加、马拉维、马来西亚、马里、马耳他、毛里求斯、墨西哥、蒙古、黑

山、摩洛哥、缅甸、荷兰、新西兰、尼日利亚、挪威、阿曼、巴基斯坦、巴拿

马、秘鲁、菲律宾、波兰、葡萄牙、卡塔尔、大韩民国、摩尔多瓦共和国、罗马

尼亚、俄罗斯联邦、沙特阿拉伯、塞尔维亚、斯洛伐克、斯洛文尼亚、南非、西
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班牙、斯里兰卡、苏丹、瑞典、瑞士、泰国、前南斯拉夫的马其顿共和国、多

哥、突尼斯、土耳其、乌干达、乌克兰、阿拉伯联合酋长国、大不列颠及北爱尔

兰联合王国、美利坚合众国、乌拉圭、乌兹别克斯坦、委内瑞拉玻利瓦尔共和

国、也门、赞比亚和津巴布韦。 

11.  筹备委员会按照议事规则草案第 44 条第 1 款，注意到已签署但尚未批准

《公约》的海地和索马里两国提出了书面请求并派代表出席了会议，但无权参与

决定的通过。 

12.  筹备委员会注意到有关书面申请，并按照议事规则草案第 44 条第 2 款，决

定邀请既非《公约》缔约国又非其签署国的吉布提、几内亚和以色列三国的代表

以观察员身份参加会议。 

13.  联合国，包括联合国裁军事务厅和联合国区域间犯罪和司法研究所，根据

议事规则草案第 44 条第 3 款派员出席了筹备委员会会议。 

14.  筹备委员会注意到有关书面请求，并按照议事规则草案第 44 条第 4 款，决

定邀请欧洲联盟和红十字国际委员会以观察员机构身份参加会议并以书面方式提

出意见。 

15.  根据议事规则草案第 44 条第 5 款，22 个非政府组织和研究机构派员出席了

筹备委员会的公开会议。 

16.  筹备委员会 2016 年 4 月 26 日至 27 日会议的全部与会者名单载于

BWC/CONF.VIII/PC/INF.1 号文件，2016 年 8 月 8 日至 12 日会议的全部与会者

名单载于 BWC/CONF.VIII/PC/INF.2 号文件。 

 二. 一般性交换意见 

17.  在 2016 年 4 月和 8 月的会议上，筹备委员会进行了一般性意见交换，有下

列缔约国参加：阿尔及利亚、安哥拉、亚美尼亚、澳大利亚、白俄罗斯、巴西、

加拿大、中国、哥伦比亚、科特迪瓦、古巴、厄瓜多尔、芬兰、法国、德国、加

纳、印度、印度尼西亚、伊朗伊斯兰共和国(以不结盟运动和其他国家集团的名

义)、伊朗伊斯兰共和国、爱尔兰、意大利、日本、哈萨克斯坦、肯尼亚、墨西

哥、摩洛哥、荷兰(以比利时、卢森堡和荷兰的名义)、尼日利亚、挪威、巴基斯

坦、秘鲁、波兰、大韩民国、俄罗斯联邦、塞尔维亚、南非、西班牙、瑞士、土

耳其、乌克兰、阿拉伯联合酋长国、大不列颠及北爱尔兰联合王国和美利坚合众

国。欧洲联盟和红十字国际委员会这两个观察员机构也在一般性交换意见期间作

了发言。 
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 三. 审查会议的安排 

18.  筹备委员会商定向第八次审查会议建议，由匈牙利大使捷尔吉·莫尔纳先

生担任第八次审查会议主席。筹备委员会还商定向第八次审查会议建议按以下方

式在各区域集团中分配审查会议副主席、附属机构主席和副主席职位： 

 审查会议副主席： 

 10 名来自不结盟运动和其他国家集团 

 6 名来自西方集团 

 4 名来自东欧国家集团 

 全体委员会： 

 主席：西方集团 

 副主席：东欧国家集团 

 副主席：不结盟运动和其他国家集团 

 起草委员会： 

 主席：不结盟运动和其他国家集团 

 副主席：西方集团 

 副主席：东欧国家集团 

 全权证书委员会： 

 主席：东欧国家集团 

 副主席：西方集团 

19.  筹备委员会审议了下列与审查会议的安排有关的问题： 

  日期和会期 

20.  筹备委员会核可 2015 年缔约国会议作出的以下决定：第八次审查会议定于

2016 年 11 月 7 日至 25 日在日内瓦举行。 

  临时议程 

21.  筹备委员会商定，向第八次审查会议建议 BWC/CONF.VIII/PC/L.1 号文件所

载的临时议程草案。 

  议事规则草案 

22.  筹备委员会商定，建议将 BWC/CONF.VIII/PC/L.2 号文件所载第七次审查会

议的议事规则作为第八次审查会议的议事规则草案。 
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23.  筹备委员会商定，关于规则第 5 条，建议审查会议选举起草委员会主席和 2

名副主席。 

24.  筹备委员会进一步商定，建议规则第 8 条中提及的总务委员会由下列成员

组成：将依照规则第 5 条选出的审查会议主席和 20 名副主席、全体委员会主席

和 2 名副主席、起草委员会主席和 2 名副主席、全权证书委员会主席和副主席，

以及 3 名区域集团协调员和各保存国。 

25.  筹备委员会还商定，关于规则第 43 条第 2 款提到的会议，各委员会可决定

某些会议公开举行。 

  背景文件 

26.  筹备委员会决定请执行支助股编写以下 8 份背景资料文件： 

(a) 1 份关于第二次审查会议商定并在第三次和第七次审查会议上修改过的

建立信任措施历史和运作情况的背景资料文件。该文件中应包括以简表列出的关

于缔约国自上次审查会议以来参与这些措施情况的数据； 

(b) 1 份关于第八次审查会议之后的后续行动提案所涉经费问题的背景资料

文件； 

(c) 1 份根据以往各次审查会议《最后宣言》摘录的、列出这些会议就《公

约》每一条款达成的进一步谅解和协议的背景资料文件； 

(d) 1 份关于在 2012 至 2015 年闭会方案期间举行的缔约国会议所达成的共

同谅解的背景资料文件； 

(e) 1 份关于《公约》在争取普遍加入方面的现状的背景资料文件； 

(f) 1 份关于缔约国遵守《公约》义务情况的背景资料文件，该文件应根据

缔约国提交的资料汇编； 

(g) 1 份关于第七条执行情况的背景资料文件，该文件应根据缔约国提交的

资料汇编； 

(h) 1 份关于第十条执行情况的背景资料文件，该文件应根据缔约国提交的

资料汇编，包括根据第七次审查会议最后宣言第 61 段提交的资料。 

27.  筹备委员会决定，第 26 段(a)分段至(e)分段所列的背景文件应至迟于 8 月的

续会开幕前 4 星期分发。第 26 段(f)分段至(h)分段所列的背景文件应至迟于第八

次审查会议开幕前 4 星期分发。 

  宣传 

28.  筹备委员会决定请秘书处发布审查会议开会情况的新闻简报。 
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  最后文件 

29.  关于审查会议的最后文件问题，筹备委员会决定在审查会议临时议程中列

入一个适当项目。 

  任命临时秘书长 

30.  按照关于审查会议秘书长的议事规则草案第 10 条，筹备委员会决定请联合

国秘书长提出 1 名官员人选作为审查会议临时秘书长，代表筹备委员会行事，这

个人选将由审查会议依照议事规则确认。 

  筹备委员会和审查会议的资金安排 

31.  筹备委员会注意到，BWC/MSP/2015/5*号文件所载筹备委员会和第八次审

查会议的费用估计已由缔约国会议于 2015 年 12 月 14 日核可(见 BWC/MSP/ 

2015/6, 第 57 段)。筹备委员会鼓励缔约国尽快缴纳摊款。 

 四. 全面审议《公约》所有条款 

32.  筹备委员会在 2016 年 8 月 8 日至 12 日的会议上全面审议了《公约》所有

条款。在本议程项目下发言的缔约国有：阿尔及利亚、亚美尼亚、澳大利亚、巴

林、加拿大、中国、哥伦比亚、古巴、芬兰、法国、格鲁吉亚、德国、印度、伊

朗伊斯兰共和国、爱尔兰、日本、马来西亚、黑山、荷兰、挪威、巴基斯坦、大

韩民国、俄罗斯联邦、南非、西班牙、瑞典、瑞士、乌克兰、大不列颠及北爱尔

兰联合王国、美利坚合众国。 

 五. 文件 

33.  筹备委员会的所有文件均可在《公约》网站 http://www.unog.ch/bwc 和通过

联合国正式文件系统(ODS)网站 http://documents.un.org 查阅。 

 六. 通过报告 

34.  在 2016 年 4 月 27 日的会议上，筹备委员会以协商一致方式通过了

BWC/CONF.VIII/PC/CRP.1 号文件所载并经口头修订的报告，该报告作为

BWC/CONF.VIII/PC/2 号文件印发。 

35.  在 2016 年 8 月 12 日的会议上，筹备委员会以协商一致方式通过了

BWC/CONF.VIII/PC/CRP.2 号文件所载的最后报告，将作为 BWC/CONF.VIII/ 

PC/9 号文件印发。2015 年缔约国会议决定，在筹备委员会结束时，主席“将依

照其责任提交一份摘要报告，供各代表团在审查会议之前审议，这份报告不妨碍

代表团提出的观点、建议、结论和提议，也不对审查会议的最后成果作预先判

断。”这份摘要报告附于本报告之后。就这份摘要报告也发表了一些看法。 

http://documents.un.org/
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附件一 

  摘要报告 

  由筹备委员会依照其责任提交 

1.  按照 2015 年 12 月缔约国会议作出的任务授权，并在不妨碍审查会议最终成

果的前提下，本摘要报告旨在简明如实地记录筹备委员会的议事情况，以推动将

于 2016 年 11 月举行的第八次审查会议的筹备工作。 

2.  主席感谢各代表团积极参与筹备委员会的工作，特别是提交的大量工作文件

再加上口头发言构成本摘要报告的基础。从讨论中也可以明显看出，有些领域收

到大量的提案，说明各方非常希望取得进展。同时，一些缔约国强调，需要从整

体上审查《公约》，以实现全面和平衡的进程和结果。 

3.  以下各节按主题总结和概括议程项目 5 和 7 的讨论情况，因为许多问题同时

涉及《公约》不同条款，而且有些缔约国经常强调各节之间的联系问题。 

  科学和技术 

4.  讨论指出，科学和技术涉及到《公约》的大多数条款，第十二条明确授权审

查会议“顾到……任何新的科学和技术发展”。在这方面，讨论承认，自第七次

审查会议以来的发展对《公约》同时带来潜在的风险和益处。一些缔约国强调，

对于这个问题已经存在共同谅解。关于《公约》框架内科学和技术的审查进程，

有些缔约国对现有机制表示满意，即立足于在专家和缔约国年度会议上审议的一

个常设议程项目。另一些则强调，现行审查进程不够有效，做不到与有关发展同

步并回应缔约国的需要。讨论中提出了各种不同建议，希望通过对相关科学和技

术发展进行更加经常、系统和有组织地评估来改进审查机制。为此建议设立一个

新的附属审查机构，如科学咨询委员会、政府间专家组或各种工作组，以支持今

后闭会期间方案的工作。这些提案就该新机构的组成、范围、费用、指南和协

调、投入和报告等方面提出了各种选择，并为开展进一步审议以便审查会议采取

适当行动提供了基础。 

  合作和援助 

5.  讨论强调，必须以第七次审查会议的各项决定为基础，在第八次审查会议上

通过具体措施，加强第十条所述的合作和援助，进一步阐明已有的共同谅解。有

些缔约国提议制订一个机制，以全面、切实和不歧视地执行第十条，并强调不应

妨碍与《公约》宗旨相符的国际合作和援助。在这方面，提议设立一个常设委员

会，以跟踪和审查有关转让问题的切实和全面执行。讨论强调，在第十条框架内

业已开展了一系列活动。有些缔约国指出第十条在加强国际和国内能力处理传染

病爆发方面的作用。讨论中还指出合作和援助具有交叉性，本条与《公约》其他
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条款特别是第八条之间也相互关联。讨论中提议创建一个体制性机制，以切实执

行第六条、第七条和第十条，包括设立流动生物医学股，以加强《公约》在调查

使用生物武器的指控和协助减轻流行病方面的行动能力。对不同方面开展进一步

讨论，可为加强执行第十条奠定共同基础。 

  国家执行 

6.  缔约国指出，宜进一步扩展与国家执行有关的现有共同谅解。有一些提案是

请第八次审查会议采取进一步措施，推动和加强《公约》第三条和第四条的执行

工作。关于第三条，就国内立法、国家出口管制、合作活动以及在《公约》框架

下设立一个非扩散出口管制和国际合作制度等提出了一些提案。有些提案涉及新

的自愿举措，如同行审查机制、自愿访问和交流信息以及建立信任和透明的自愿

措施。有些举措涉及到《公约》有关国家执行、国际援助和合作、建设信任和能

力发展等的条款。有国家指出，国家层面的综合计划有助于执行，以及查明对于

援助的要求。提案还涉及科学研究监督机制、双重用途风险教育以及开发一份生

命科学工作者行为守则模板等内容。 

  建立信任措施、磋商与合作 

7.  讨论指出，在没有核查的情况下，必须建立对于履约的信任，加强缔约国之

间的信息交流。为此提出了提案，以加强《公约》第五条之下的磋商进程，进一

步拟订发展双边和多边磋商机制的可能途径，以提供一个框架，从而解决可能影

响缔约国的执行挑战。还提出了一些提案，以加强缔约国建立信任措施的效用和

使用，并通过采取循序渐进的方法扩大参与，同时有些缔约国指出，建立信任措

施既非宣言，也不能取代对于履行《公约》情况的核查。有关建立信任措施的提

案包括一个建立信任措施援助网络，使电子平台投入运作，并对建立信任措施给

中要求的信息类别和范围进行技术调整。 

  对指称使用武器的调查 

8.  讨论中指出，在调查疾病爆发时，考虑到具体情形，所采取的措施可能会因

爆发系人为还是自然因素造成而在技术和组织层面上有所不同。有些缔约国建

议，应当加强联合国秘书长机制调查指称使用化学、生物和毒素武器的行动能

力。同时也强调必须事先承诺为调查提供合作。其他缔约国则强调，必须澄清第

六条的一些定义和范围，同时澄清《公约》与秘书长机制之间的关系。对于在

《公约》内设立一个核查/调查机制一事发表了一些意见。 

  提供援助 

9.  讨论中指出，因有违反《公约》情事而对任何缔约国发生危险的时候，对该

国给予协助或支援是第七条规定的一项重要义务，虽然如此，但在执行方面并没

有详细的程序和机制。因此提议创建一个数据库，对全体缔约国开放，将特定的

援助表示和援助请求加以匹配，同时指出这方面也牵涉到其他条款的执行。还建
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议了指南，以便帮助缔约国根据第七条向联合国安全理事会提出援助请求。还提

议设立一个合作与援助工作组，跟与其他相关国际组织的合作一样。 

  《日内瓦议定书》和普遍加入问题 

10.  筹备委员会还讨论了《公约》与 1925 年《日内瓦议定书》之间的关系。有

些缔约国指出，两份文书的成员国并不一致。有提案建议在第八次审查会议上采

取行动，推动《议定书》获得普遍加入，并鼓励对《议定书》有保留的国家尽快

予以撤销。 

11.  还提议通过一份促进普遍加入《公约》的行动计划。应当通过专门会议或

工作组会议对其执行情况定期进行审查。 

  审查会议之后的后续行动 

12.  筹备委员会还审议了第八次审查会议之后中可采取的后续行动。这些提案

涉及今后的工作方案和执行支助股。 

(a) 讨论指出，闭会期间方案为将第七次审查会议查明以列入的问题开展

讨论并促进形成共同理解发挥了有益的作用。有些缔约国对由审查会议、缔约国

会议和专家会议组成的现行安排表示满意。有些缔约国表示，以前的闭会期间方

案并没有如希望的那样有效地推动“切实行动”。在首先强调必须就实质问题找

出共同立场的同时，也就今后闭会期间方案的各种备选方案进行了讨论。讨论强

调，今后任何此类方案必须能够实现对《公约》所有条款相关问题进行平衡的审

议。有些缔约国建议设立工作组或政府间专家组，根据需要研究具体问题，并设

立一个指导委员会，管理这一进程。有些缔约国强调审查会议至高无上，有些国

家则提议谨慎地将部分决策权力分配给缔约国年度会议和今后的闭会期间方案。

任何这方面的变化都可以通过第八次审查会议在审查第十二条时正式确定下来。

或者，有些缔约国提议设立一个不限成员名额的工作组，谈判一份具有法律约束

力的文书以加强《公约》，而另外一些缔约国则呼吁缔结一份适当的多边核查协

定。有几份提案建议每年开会次数超过自 2011 年以来保持的现有水平，讨论指

出这会产生财务方面的影响。 

(b) 有些缔约国提议适度加强执行支助股，使之与第八次审查会议将要商

定的任何可能的扩大授权相称。建议的额外任务包括科学和技术、合作和援助、

普遍加入、能力建设或建立信任措施制度。讨论指出，任何此类扩大都需要适当

地加以讨论和规划。也讨论了执行支助股工作人员的遴选标准。讨论还指出，任

何扩大都会对全体缔约国产生财务方面的影响，需要加以适当地考虑。 
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附件二 

  文件清单 

文号 标题 

  BWC/CONF.VIII/PC/1 筹备委员会临时议程。候任主席提交 

BWC/CONF.VIII/PC/2 筹备委员会的临时报告 

(2016 年 4 月 26 日至 27 日) 

BWC/CONF.VIII/PC/3 建立信任措施历史和运作情况。执行支助股

提交 

BWC/CONF.VIII/PC/4 and 

Corr.1 
以往各次审查会议就《公约》每一条款达成

的进一步谅解和协议。执行支助股提交 

BWC/CONF.VIII/PC/5 在 2012 至 2015 年闭会方案期间举行的缔约

国会议所达成的共同谅解。执行支助股提交 

BWC/CONF.VIII/PC/6 第八次审查会议之后的后续行动提案所涉经

费问题。执行支助股提交 

BWC/CONF.VIII/PC/7 执行支助股 2012-2016 年履行任务的活动情

况报告。执行支助股提交 

BWC/CONF.VIII/PC/8 普遍加入《公约》方面的情况。执行支助股

提交 

BWC/CONF.VIII/PC/9 筹备委员会的最后报告 

BWC/CONF.VIII/PC/CRP.1 

[English only] 

Draft interim report of the Preparatory 

Committee 

BWC/CONF.VIII/PC/CRP.2 

[English only] 

Draft final report of the Preparatory Committee 

BWC/CONF.VIII/PC/INF.1  

[English、French、Spanish only] 

List of participants 

BWC/CONF.VIII/PC/INF.2  

[English、French、Spanish only] 

List of participants 

BWC/CONF.VIII/PC/L.1 Draft provisional agenda for the Eighth Review 

Conference. Submitted by the Chairman-

designate 

BWC/CONF.VIII/PC/L.2 Draft rules of procedure of the Eighth Review 

Conference. Submitted by the Chairman-

designate 

BWC/CONF.VIII/PC/WP.1 

[English only] 

Operationalising mobile biomedical units to 

deliver protection against biological weapons, 
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文号 标题 

  investigate their alleged use, and to suppress 

epidemics of various etiology. Submitted by 

the Russian Federation 

BWC/CONF.VIII/PC/WP.1/Rev.1 

[English only] 

Strengthening the Biological Weapons 

Convention: 

Operationalising mobile biomedical units to 

deliver protection against biological weapons, 

investigate their alleged use, and to suppress 

epidemics of various etiology. Submitted by 

the Russian Federation 

BWC/CONF.VIII/PC/WP.1/Rev.2 

and Add.1 [English only] 

Strengthening the Biological Weapons 

Convention: Operationalising mobile 

biomedical units to deliver protection against 

biological weapons, investigate their alleged 

use, and to suppress epidemics of various 

etiology. Submitted by the Russian Federation 

BWC/CONF.VIII/PC/WP.2 

[English only] 

Proposal for the establishment of a Scientific 

Advisory Committee. Submitted by the Russian 

Federation 

BWC/CONF.VIII/PC/WP.2/Rev.1 

[English only] 

Strengthening the Biological Weapons 

Convention: Proposal for the establishment of a 

Scientific Advisory Committee. Submitted by 

the Russian Federation 

BWC/CONF.VIII/PC/WP.2/Rev.2 

[English only] 

Strengthening the Biological Weapons 

Convention: Proposal for the establishment of a 

Scientific Advisory Committee. Submitted by 

the Russian Federation 

BWC/CONF.VIII/PC/WP.3 

[English only] 

Science and technology review for the BWC: 

Features of an effective process. Submitted by 

the United States of America 

BWC/CONF.VIII/PC/WP.4 

[English only] 

A future science and technology review 

process. Submitted by the United Kingdom of 

Great Britain and Northern Ireland 

BWC/CONF.VIII/PC/WP.5 

[English only] 

Position of the European Union relating to the 

Eighth Review Conference of the BWC. 

Submitted by the European Union 

BWC/CONF.VIII/PC/WP.6 

[English only] 

Strengthening confidence building and 

consultative mechanisms under the Biological 

Weapons Convention. Submitted by the United 

States of America 

BWC/CONF.VIII/PC/WP.6/Rev.1 

[English only] 

Strengthening confidence building and 

consultative mechanisms under the Biological 

Weapons Convention. Submitted by the United 

States of America 
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文号 标题 

  BWC/CONF.VIII/PC/WP.7 

[English only] 

Elements on science and technology for the 

2016 Review Conference: The importance of 

an active review process. Submitted by Finland, 

Norway and Sweden 

BWC/CONF.VIII/PC/WP.8 

[English only] 

Strengthening the BWC science and technology 

review process. Submitted by Switzerland 

BWC/CONF.VIII/PC/WP.9 

[English only] 

Strengthening the ability to take action: An 

essential agenda for the Eighth Review 

Conference. Submitted by the United States of 

America 

BWC/CONF.VIII/PC/WP.10 

[English only] 

Possibilities for strengthening the international 

community's ability to investigate alleged use. 

Submitted by the United States of America 

BWC/CONF.VIII/PC/WP.11 

[French only] 

90th anniversary of the signature of the 

Protocol prohibiting the use in war of 

asphyxiating, poisonous or other gases and of 

bacteriological methods of warfare. Submitted 

by France 

BWC/CONF.VIII/PC/WP.12 

[English only] 

Specificities of the response to natural and 

intentional disease outbreaks. Submitted by 

France 

BWC/CONF.VIII/PC/WP.13 

[English only] 

Peer review: An innovative way to strengthen 

the BWC. Submitted by Belgium, France, 

Luxemburg and Netherlands 

BWC/CONF.VIII/PC/WP.14 

[English only] 

Articles VII and X: The importance of synergy. 

Submitted by the United Kingdom of Great 

Britain and Northern Ireland 

BWC/CONF.VIII/PC/WP.15 

[English only] 

Eighth BWC Review Conference: New 

intersessional work programme. Submitted by 

the United Kingdom of Great Britain and 

Northern Ireland 

BWC/CONF.VIII/PC/WP.16 

[English only] 

Strengthening the BWC science and technology 

review process: Considerations regarding the 

composition of an S&T review body. 

Submitted by Switzerland 

BWC/CONF.VIII/PC/WP.17 

[English only] 

"Investigation" under the framework of BWC. 

Submitted by the Islamic Republic of Iran 

BWC/CONF.VIII/PC/WP.18 

[English only] 

New scientific and technological developments 

relevant to the Convention: Some examples. 

Submitted by the United States of America 

BWC/CONF.VIII/PC/WP.19 

[Russian only] 

The Biological and Toxin Weapons Convention 

and the Geneva Protocol of 1925. Submitted by 
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  the Russian Federation 

BWC/CONF.VIII/PC/WP.20 

[English only] 

Implementation of Article X of the BTWC by 

the European Union Institutions and the 

European Union Member States. Submitted by 

the European Union 

BWC/CONF.VIII/PC/WP.21 

[English only]  

Functional structures of the Biological and 

Toxin Weapons Convention. Submitted by 

South Africa 

BWC/CONF.VIII/PC/WP.22 

[English only] 

Implementation of Article VII. Submitted by 

South Africa 

BWC/CONF.VIII/PC/WP.23 

[English only] 

Future planning for the Implementation 

Support Unit. Submitted by South Africa 

BWC/CONF.VIII/PC/WP.24 

[English only] 

The 2017-2020 intersessional process. 

Submitted by Canada 

BWC/CONF.VIII/PC/WP.25 

[English only] 

Frameworks for effective oversight of scientific 

research facilities and awareness of dual-use 

risks. Submitted by Canada 

BWC/CONF.VIII/PC/WP.26 

[English only] 

Strengthening the BTWC: Reflecting on the 

peer review concept. Submitted by Belgium、
Luxembourg and Netherlands 

BWC/CONF.VIII/PC/WP.27 

[Spanish only] 

Reviewing science and technology within the 

BWC: Elements for a politically independent 

process. Submitted by Spain 

BWC/CONF.VIII/PC/WP.28 

[Spanish only] 

Voluntary visits for the BWC: A concept paper. 

Submitted by Chile and Spain 

BWC/CONF.VIII/PC/WP.29 

[English only] 

Strengthening cooperation with international 

organisations. Submitted by Japan 

BWC/CONF.VIII/PC/WP.30 

[English only] 

Implementation of national CBRN action 

plans: Facilitating cooperation to strengthen 

capacities against bio-risks. Submitted by Côte 

d’Ivoire, Gabon, Kenya, Montenegro, 

Philippines and Uganda 

BWC/CONF.VIII/PC/WP.31 

[English only] 

Proposal for the development of the template of 

biological scientist code of conduct under the 

framework of Biological Weapons Convention. 

Submitted by China and Pakistan 

BWC/CONF.VIII/PC/WP.32 

[English only] 

Establishing a non-proliferation export control 

and international cooperation regime under the 

framework of the Biological Weapons 

Convention. Submitted by China and Pakistan 

BWC/CONF.VIII/PC/WP.33 "Transfers" under the Framework of BTWC: 
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  [English only] Challenges and opportunities. Submitted by the 

Islamic Republic of Iran 

BWC/CONF.VIII/PC/WP.34 

[English only] 

Providing reassurance on Biological Weapons 

Convention (BWC) implementation. Submitted 

by Australia, Canada, Chile, Colombia, Costa 

Rica, Ecuador, Ghana, Japan, Malaysia, 

Norway, Philippines, Republic of Korea, 

Switzerland and Thailand 

BWC/CONF.VIII/PC/WP.35 

[English only] 

Strengthening confidence-building measures in 

regard to dual use materials. Submitted by 

Germany 

BWC/CONF.VIII/PC/WP.36 

[English only].  

Step-by-step approach in CBM participation 

(2016). Submitted by Australia, Canada, Japan, 

Malaysia, Republic of Korea, and Switzerland 

BWC/CONF.VIII/PC/WP.37 

[English only] 

New ideas for the intersessional programme. 

Submitted by Australia and Japan 

BWC/CONF.VIII/PC/WP.38 

[English only] 

Proposal for establishment of a database for 

assistance in the framework of Article VII of 

the Biological Weapons Convention. Submitted 

by France and India 

BWC/CONF.VIII/PC/WP.39 

[English only] 

Humanitarian response to the use of biological 

weapons: Lessons from the naturally occurring 

Ebola outbreak of 2014-2016 Submitted by the 

International Committee of the Red Cross 

(ICRC) 

 

     

 


